Anleitung. Instructions. Mode d’emploi. ﬁSC\H
BACKEREIWAGEN HO 5421 ===

Verkaufswagen mit kompletter Inneneinrichtung, inklusive Be-
leuchtung. Die Beleuchtung ist fir einen Anschluss an 14-16 Volt
Gleich- oder Wechselspannung betriebsfertig vorbereitet. Die
notwendigen Vorwiderstdnde sind bereits eingebaut.

Fir Inbetriebnahme der Beleuchtung die beiden Anschlusskabel
an einen Trafo anschlieBen. Falls bei Gleichstrombetrieb keine
Funktion, die Kabel umpolen.

Zum Verkleben der Teile empfehlen wir Sekundenkleber (7597)
und Alleskleber (z.B. UHU® kraft). Dieses Modell wurde sorgfaltig
gepackt. Sollte trotzdem ein Teil fehlen, kdnnen Sie es unter Angabe
der Teilenummer und Artikelnummer dieses Modelles direkt bei
Busch anfordern. Modellbauartikel. Kein Spielzeug.
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A Ausstelldach einsetzen
Attach the side door carefully by
hand. / Assembler la porte séparée
prudement.

B Bemalen der Einzelteile
Painting of the individual parts.
Mise en peinture des
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D Zusammenkleben Stehtisch
Assembly of the standing table with
glue. / Assemblage de la table haute
avec colle.

E Werbeplakate falten
Assembly of advertisement posters.
Assemblage des affiches publici-
taires.

C Zusammenkleben Sonnenschirm

Assembly of the parasol with glue.
Assemblage du parasol avec colle.
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F Ausgestaltung mit Werbe-
plakaten und Backwaren
Decoration with advertisement
posters and baked goods.
Décoration avec des affiches
publicitaires et des produits de
boulangerie.
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Nennstrom: 30 mA C €
Nennspannung: 14 - 16V ~/=

Model building article. Not a toy / Ceci n‘est pas un jouet mais un modéle
reduit / Articolo per modellismo. Non & un giocattolo / Articulo para modelis-
mo. No es un juguete / Modelbouw artikel. Geen speelgoed.





